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Que contient ma trousse de documentation?
Vous avez quelques articles supplémentaires dans votre trousse de documentation, notamment un filtre a air
PureAir Ultra II™ et votre Manuel d’utilisation et d’entretien. Retournez ce guide pour obtenir les instructions
d’installation de votre filtre a air. Pour plus de détails, consultez votre Manuel d’utilisation et d’entretien.

N’oubliez pas

®
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Installez votre réfrigérateur
Avant d’utiliser le réfrigérateur, assurez-vous gqu’il est situé sur un plancher de niveau et suffisamment solide pour
le supporter a pleine charge. Consultez la section INSTALLATION du Manuel d’utilisation et d’entretien.

Avant la premiére utilisation
Nettoyez I'intérieur de votre appareil avant de l'utiliser. Consultez la section ENTRETIEN ET NETTOYAGE de
Manuel d’utilisation et d’entretien. Pour garantir une conservation sécuritaire des aliments, laissez I'appareil
fonctionner avec la porte fermée pendant au moins 8 heures avant d’y mettre des aliments.

Vous avez le contrdle

(o) L’utilisation de votre réfrigérateur commence par
le réglage des commandes par petits incréments,
D permettant a la température de se stabiliser.
Consultez le Manuel d’utilisation et d’entretien
pour obtenir plus de détails.

Affichage des commandes de P’appareil (externe)

Appuyez sur la touche WATER (eau)
pour sélectionner la fonction eau.

Appuyer sur la touche CRUSH
(glace concassée) pour sélectionner
la glace concassée.

Appuyez sur la touche CUBE (glagons)
pour sélectionner les glagons.

Q Active et désactive la lumiére
du distributeur.

Pour maintenir la température, un ventilateur

compartiments du

réfrigérateur et du congélateur. Pour une bonne
ventilation, ne bloguez pas les évents d’aération
d’ou arrive l'air froid avec les aliments.

Affichage des commandes de I’appareil (portes latérales)
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Maintenez la touche ICE MAKER (machine a
1) glagcons) enfoncée pendant 3 secondes pour
activer/désactiver la machine a glacons.

Appuyez sur FREEZE BOOST (congélation
2 plus) pour activer une vitesse plus rapide de
congelation des aliments dans le congélateur.

Appuyez sur TEMP F-C pour passer de Fahrenheit
3 a Celsius. Maintenez cette touche enfoncée pour
verrouiller le réglage de la température.

Appuyez sur FREEZER (congélateur) pour régler la
4 température du congélateur. Les températures de

contréle vont de -21°C a -15 °C (-6 °F a 4 °F).

Ap uYez sur REFRIGERATOR (réfrigérateur) pour
5 réglerlatempérature du ré |7gerateur. Les temperatures

de contréle vont de 1°C a 7 °C (33 °F a 43 °F).

Appuyez sur CLEAR ALERTS (annuler les alertes)

g our réinitialiser toutes les alarmes actives et
allumées : DOOR OPEN (porte ouverte), HIGH TEMP
(température élevée), POWER OUT (panne de courant).

WATER FILTER / AIR FILTER
L'écran indique I'état actuel du filtre (GOOD [bon],

7 ORDER [commander], ou REPLACE [remplacer]).
Pour remettre I'état du filtre sur GOOD (bon),
maintenez la touche WATER FILTER (filtre a eau) ou
AIR FILTER (filtre a air) enfoncée pendant 3 secondes.

Votre écran d’affichage des commandes de I'appa-
reil est équipé d’'un mode veille et d’'un mode inactif
pour empécher les modifications accidentelles des
réglages de I'appareil lorsque vous ouvrez et fermez
des portes. Voir la rubrique COMMANDES ET RE-
GLAGES de votre Manuel d’utilisation et d’entretien.
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Préservez la fraicheur

Installez votre nouveau filtre a air PureAir Ultra II™ pour maintenir la circulation d’air frais (inclus dans le réfrigérateur;
a installer dans le boitier du filtre a air situé dans le coin supérieur gauche du compartiment du réfrigérateur) S—

1. Tirez le boitier du filtre a air vers l'extérieur. kvt 2

2. Retirez I'ancien filtre et jetez-le (le cas échéant).

3. Déballez le nouveau filtre et placez-le a 'intérieur du boitier, le coté noir tourné vers I'extérieur, a 'opposé de la Lhﬁ

paroi du boitier.

4. Remettez le boitier en place. PAULTRA2™

5. Activez ou réinitialisez le voyant d’état AIR FILTER (filtre a air) sur I'écran de commande de l'appareil.
Installez votre nouveau filtre a eau PurePour PWF-1™ pour garantir une eau saine et savoureuse
(inclus dans le support situé en haut a droite du compartiment du réfrigérateur)

1.  Tirez le boitier du filtre a air vers I'extérieur.

2. Retirez l'ancien filtre et jetez-le (le cas échéant).

3. Déballez le nouveau filtre et placez-le a 'intérieur du boitier. =

4. Remettez le boitier en place. i

5. Activez ou réinitialisez le voyant d’état AIR FILTER (filtre & air) sur I'écran de commande de lappareil. FPPWFUOT™
Installez votre nouvelle recharge PureAir Produce Keeper™ pour prolonger la durée de vie des fruits et Iégumes
(incluse dans le réfrigérateur; installez-la dans le logement situé a gauche du bac a légumes CrispSeal Plus)

1. Retirez 'emballage en plastique extérieur.

2. Insérez le sachet non ouvert dans le support du bac a légumes.

FRPAPKRF™

Changez vos filtres tous les 6 mois pour assurer une fraicheur optimale du réfrigérateur.

FAQ

Mon réfrigérateur émet des bruits inhabituels. Est-ce normal?

Votre nouvel appareil a haut rendement peut émettre des sons inconnus. Ces sons indiquent normalement que votre appareil
fonctionne correctement. Consultez la section SONS DE FONCTIONNEMENT NORMALES de votre Manuel d'utilisation et d’entretien
pour plus d’informations.

Pourquoi mon réfrigérateur fonctionne-t-il la plupart du temps?

Les réfrigérateurs d’aujourd’hui sont congus avec un compresseur a vitesse variable pour étre plus éconergétiques que les modeles
précédents. Cela signifie que votre compresseur réagit rapidement aux fluctuations de température et fait circuler air froid en
fonction de votre utilisation et de la température ambiante.

Que dois-je faire si ma machine a glagons de mon réfrigérateur ne fabrique pas de glagons?

Si votre machine a glacons ne produit pas de glacons, vérifiez si la machine a glacons a été éteinte par inadvertance. Assurez-vous
que le réfrigérateur est raccordé a la conduite d’eau et que le robinet d’eau est ouvert. Si votre distributeur ne distribue pas d’eau,
vérifiez si le filtre a eau est correctement installé. Retirez et réinstallez le filtre a eau jusqu’a ce que vous entendiez gu’il se verrouille
solidement en position. N’oubliez pas : le congélateur a besoin de 24 heures pour se stabiliser apres avoir été branché avant de

produire de la glace. /
Puis-je ajuster les clayettes de mon réfrigérateur céte a céte pour répondre a mes / f
o | ]

besoins d’espacement? _
Les clayettes du réfrigérateur s’ajustent facilement aux besoins individuels. Avant de régler les clayettes, retirez
tous les aliments. Les clayettes sont soutenues par des rails latéraux.

— O

Pour les régler, soulevez arriere de la clayette et tirez vers 'avant.

Remettez la clayette en place en la faisant glisser sur les rails formés sur les parois latérales de I'armoire jusqu’a
ce que les crochets en plastique arriere de la clayette se verrouillent dans I'arriere du revétement de 'armoire.
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— EI Vous trouverez d’autres CONSEILS DE DEPANNAGE au verso de votre Manuel d’utilisation et d’entretien.

—

Officialisons les choses!

Faites les premiers pas pour rejoindre la famille Frigidaire et découvrez d’autres avantages en
enregistrant votre réfrigérateur cote a cote.

PHOTOREGISTER **

Recherchez I'icone de Photoregisters™ sur votre carte d’enregistrement.
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Vous avez Besoin Besoin d’un service

4
I a p o u r une questions? d’aide? aprés-vente?

Balayez le code QR situé a droite ou
VO u s cqn_suli_:ez notre sige_lnt_ernet
frigidaire.com ¢ frigidaire.ca
pour accéder au soutien aux propriétaires




